
На следующий день после повышения до ранга F - Тауро решил принять соответствующий
квест.

 

- Ты принимаешь квест F ранга, не так ли?

 

Нэй с улыбкой взяла бумагу с заданием и проверила содержимое.

 

- Я удивлена. Это то, что тебе нужно?

 

Тауро решил собирать лекарственные травы вместо того, чтобы попытаться победить рогатого
зайца, одного из монстров, доступных на F ранге.

 

Нэй думала, что Тауро, регулярно тренирующий свои навыки владения мечом, с удовольствием
покорит монстров, как только узнает ценность меча на его поясе.

 

- Да, есть вещи, которые я хочу попробовать, поэтому я выбрал это.

 

Нэй была удивлена, что он не хвастается повышением, но ее впечатлило, что Тауро как раз и
был хладнокровен.

 

От гильдии он узнал, что в лесу недалеко от города есть место, где лекарственные растения
растут естественным образом.



 

Гильдия также дала ему листок бумаги с их характеристиками.

 

Но он решил не полагаться на них, потому что хотел попробовать.

 

Да, он хотел испытать свою новую способность, связанную с истинным зрением, -
"идентификацию растений".

 

Тауро прибыл в лес, неся корзину, одолженную ему гильдией.

 

- Оценка растений…!

 

Как только он прибыл, он попытался проверить, сможет ли он найти только лекарственную
траву Хеера, которая была указана в квесте.

 

Трава Хеера обнаружилась не только в траве поблизости, но и на небольшом расстоянии.

 

- Отлично, все так, как я и думал. Так их будет легче найти и собрать!

 

Тауро принялся собирать травы по всей округе.

 



Всего за пару часов он собрал множество целебных трав, гораздо больше, чем планировал.

 

Поскольку он находился довольно глубоко в лесу, вполне вероятно, что там были и другие
целебные травы, поэтому он стал искать еще усерднее, сосредоточившись на самых ценных.

 

Затем он увидел множество указаний.

 

- Ядовитые травы для детоксикации… да?

 

Кусты сзади задрожали.

 

Это был монстр, гоблин примерно одного роста с Тауро, с зеленой кожей, острыми глазами,
клыками, выглядывающими изо рта, и общим видом, явно отличающимся от человеческого.

 

В руке он держал каменный топор.

 

Тауро как можно быстрее спрятался в кустах.

 

Это был всего лишь один монстр, если ему удастся нанести один удар, он сможет победить.

 

Если бы это была VR игра, он бы не раздумывая бросился бы на монстра и дебютировал.



 

- Я также хочу проверить силу этого меча.

 

Рука, схватившая меч, тоже стала сильнее.

 

Воспользоваться ловкостью +5 и вперед!

 

Тауро убежал, как кролик.

 

Гоблин был напуган внезапным появлением ребенка из кустов, но был ошеломлен тем, что он
бежал с такой скоростью.

 

Сила ловкости +5 оказалась больше, чем он мог себе представить, его тело стало легче, и ему
казалось, что он бежит быстрее, чем обычно.

 

Напротив, он мог двигаться так быстро, что он чувствовал себя растерянным.

 

Если он мог двигаться так быстро, может быть, ему стоило победить гоблина ранга Е? Нет,
нехорошо быть слишком гордым. Если он умрет, для него все будет кончено, поэтому лучше
быть осторожным, - подумал Тауро и вернулся в город.

 

- О? Ты рано, Тауро-кун. Ты уже закончил собирать травы… Эх! Что это за количество?



 

Нэй не могла не удивиться, когда увидела количество трав в корзине, которую нес Тауро.

 

Гильдия дает корзины, чтобы вы могли собрать столько, сколько сможете, если найдете
скопление растений, но чаще всего требуется полдня, чтобы найти три пучка по 30 растений.

 

Немногие авантюристы могут собрать столько, чтобы наполнить корзину полностью.

 

- Ты нашел колонию?

 

- Именно так.

 

Тауро подумал, что объяснять это будет хлопотно, поэтому решил просто подыграть.

 

- Приятно слышать. В последнее время у нас не хватает трав, так что все будут довольны.

 

- Кстати, там был один гоблин, но я от него сбежал, - авантюристы обязаны сообщать об
обнаружении монстров, поэтому Тауро прямо сказал об этом Нэй.

 

- Что? В том лесу есть гоблины? Я рада, что тебе удалось сбежать. Гоблины обычно действуют
группами, так что их должно было быть больше одного. Спасибо за отчет.
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